
lampCLEVER
LAMPADA RICARICABILE A LED 

 RECHARGEABLE LED LAMP
LAMPE RECHARGEABLE À LED

AUFLADBARE HANDLAMPE MIT LED
LÁMPARA RECARGABLE A LED

21 Led - 5 ore di luce
21 Led - 5 hours active life
21 Led - 5 heures d’autonomie
21 Led - 5 Stunden Leuchtdauer
21 Led - 5 horas autonomia de luz

2 Magneti
2 Magnets
2 Aimants

2 Magneten
2 Imanes

2 Ganci  orientabili
2 Adjustable  hooks

2 Crochets orientables
2  versenkbarer Haken
2 Ganchos orientables

Interruttore
Switch
Interrupteur
Schalter
Interruptor

Corpo pieghevole
Adjustable body
Corps pliable
Biegbare Körper
Cuerpo plegable
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5 Led - 13 ore di luce
5 Led - 13 hours active life
5 Led - 13 heures d’autonomie
5 Led 13 Stunden Leuchtdauer
5 Led - 13 horas autonomia de luz

250 mm

Calotta trasparente sostituibile
Replaceable transparent cover
Calotte transparente remplaçable
Austauschbare durchsichtige
Abdeckplatte
Plastico transparente sustituible

Base magnetica
Magnetic base
Base aimantée

Magnetische Halter
Base imantada

Art. KB100

16

mm 100x85x265
510 g

mm 550x370x250
9 kg
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100/240 V 

12/24V c.c.

ATTENZIONE: I caricatori delle varie lampade NON sono intercambiabili.
CAUTION: The chargers of different lamps are NOT interchangeable.

ATTENTION: Les chargeurs des differents baladeuses NE sont PAS interchangeables.
ACHTUNG: Die Ladegeräte des verschiedenen Lampen sind NICHT auswechselbar.

ATENCION: Les cargadores de diferentes lámparas NO estan intercambiabile.

Base magnetica
Magnetic base
Base aimantée
Magnetische Halter
Base imantada

2 Magneti
2 Magnets
2 Aimants
2 Magneten
2 Imanes

Laccio di sicurezza
Safety string
Lacet de sécurité
Sicherheitschnürchen
Correa de seguridad

2 Ganci
2 Hooks
2 Crochets
2 Haken
2 Ganchos

Circa 2,5 ore di ricarica
Recharge time: approx 2,5 hours

Temps de recharge: approx. 2,5 heures
Komplette Aufladezeit: ca. 2,5 Stunden

Tiempo de recarga: aproximadamente 2,5 horas
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ATTENZIONE: non lasciare in carica per più di 24 ore!
CAUTION: Don’t exceed 24 h. recharge time!

ATTENTION: Ne pas depasser 24 h. en recharge!
ACHTUNG: Aufladungszeit: Maximal 24 Stunden!

ATENCION: No mas de 24 h. en recarga!

completa di 2 caricatori
complete with 2 chargers

avec 2 chargeurs
mit 2 Ladegeräte
con 2 cargadores  

ART. RICAMBI SPARE PARTS PIÈCES DE RECHANGE ERSATZTEILEN RECAMBIOS

KB100.050 Calotta trasparente Transparent cover Calotte transparente Abdeckplatte Plastico transparente



 RECHARGEABLE LED LAMP
LAMPE RECHARGEABLE À LED

AUFLADBARE HANDLAMPE MIT LED
LÁMPARA RECARGABLE A LED

Interruttore
Switch
Interrupteur
Schalter
Interruptor

15 Led - 5 ore di luce
15 Led - 5 hours active life

15 Led - 5 heures d’autonomie
15 Led - 5 Stunden Leuchtdauer

15 Led - 5 horas autonomia de luz

Corpo pieghevole
Adjustable body
Corps pliable
Biegbare Körper
Cuerpo plegableBase magnetica

Magnetic base
Base aimantée
Magnetische Halter
Base imantada

Gancio orientabile
Adjustable hook
Crochet orientable
Versenkbarer Haken
Gancho orientable
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100/240 V 

12/24V c.c.

Circa 5 ore di ricarica
Recharge time: approx 5 hours

Temps de recharge: approx. 5 heures
Komplette Aufladezeit: ca. 5 Stunden

Tiempo de recarga: aproximadamente 5 horas

170 mm

3 Led - 20 ore di luce
3 Led - 20 hours active life

3 Led - 20 heures d’autonomie
3 Led - 20 Stunden Leuchtdauer

3 Led - 20 horas autonomia de luz

LAMPADA RICARICABILE A LED 

ATTENZIONE: I caricatori delle varie lampade NON sono intercambiabili.
CAUTION: The chargers of different lamps are NOT interchangeable.

ATTENTION: Les chargeurs des differents baladeuses NE sont PAS interchangeables.
ACHTUNG: Die Ladegeräte des verschiedenen Lampen sind NICHT auswechselbar.

ATENCION: Les cargadores de diferentes lámparas NO estan intercambiabile.

ATTENZIONE: non lasciare in carica per più di 24 ore!
CAUTION: Don’t exceed 24 h. recharge time!

ATTENTION: Ne pas depasser 24 h. en recharge!
ACHTUNG: Aufladungszeit: Maximal 24 Stunden!

ATENCION: No mas de 24 h. en recarga!

Art. KB90

completa di 2 caricatori
complete with 2 chargers
avec 2 chargeurs
mit 2 Ladegeräte
con 2 cargadores  

24

mm 202x166x43
360 g

mm 385x370x265
9,5 kg

1
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Art. KB10

Art. KB20

TORCIA A LED
LED FLASHLIGHT 

• Robusta torcia a led, con corpo in alluminio anodizzato nero.
• Sorgente luminosa: ultra light power led. Questi Led di ultima 

generazione hanno una resa luminosa molto simile alla luce 
naturale, con una forte intensità ed una diffusione ottimale. 
Sono garantiti per 100.000 ore di funzionamento, che equival
gono a 60 anni, con un uso quotidiano di 5 ore.

• Grado di protezione IP 54
• Interruttore protetto, soft touch.

• Strong LED FLASHLIGHT, with black anodized aluminium body.
• Light source: ultra light power LEDs of new generation 

characterized by similar natural light, with a strong light
intensity and excellent diffusion.
The lifetime of the LEDs is up to 100.000 hours, which is 
equivalent to 60 years with 5 hours’ daily use.

• Protection degree IP 54.
• Soft touch protected switch.

10 pcsQ.tà minima:
Minimum order:
10 pz.

• Funziona con 2 batterie AAA (non fornite)
• Runs with 2 AAA batteries (not included).

10 pcsQ.tà minima:
Minimum order:
10 pz.

• Funziona con 2 batterie AA (non fornite)
• Runs with 2 AA batteries (not included).



IP 55

Fissaggio telescopico da 110 a 180 cm.
Directional fixing from 110 to 180 cm.
Fixation télescopique de 110 à 180 cm.
Ausziehbare Befestigung von 110 bis 180 cm.
Fijacíon telescópica de 110 a 180 cms. 

LAMPADA SOTTOCOFANO
leggera, robusta, potente.

Lampada  trasportabile per illuminazione di vani motore, abitacoli
auto e camion, ecc.

- Neon potenza 30 W, con interruttore
- 5 mt. cavo HO5 RN-F
- Fissaggio telescopico da 110 a 180 cm.
- Struttura in alluminio, robustezza e leggerezza

1

mm 1360x250x150
kg 4

NEON 30 W
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IP 55

Art. KS30/230



Art. KS30/230 230V 30 W

UNDERHOOD LAMP:
light, strong, powerful.

Lamp for the lighting of engine compartments,
car and driver's cabins, etc.

- Neon power 30W, with switch
- 5 m. cable HO5 RN-F
- Directional fixing from 110 to 180 cm.
- Aluminium structure, strongness and lightness

Art. KS30/230 230V 30 W

LAMPE D'ÉCLAIRAGE:
légère, robuste, puissante.

Lampe pour l'éclairage des compartiments moteur,
habitacles de voitures et camions, etc.

- Puissance du neon 30W, avec interrupteur
- 5 m . de cable HO5 RN-F
- Fixation télescopique de 110 à 180 cm.
- Structure en aluminium, robustesse et légèresse

Art. KS30/230 230V 30 W

UNTERHAUBE LAMPE:
leicht, robust, kräftig.

Lampe für Motorraum-, Fahrgastraum-Beleuchtung u.s.w.

- Neon Leistung 30W, mit Schalter
- 5 M. Kabel HO5 RN-F
- Ausziehbare Befestigung von 110 bis 180 cm.
- Aluminiumhülle, Stärke, Leichtheit.

Art. KS30/230 230V 30 W

LÁMPARA PARA CAPOS:
ligera, robusta, potente.

Lámpara para ilumiación de motores, partes del coche, camión, etc.

- Potencia neon 30W, con interruptor 
- 5 mts. de cable HO5 RN-F 
- Fijacíon telescópica de 110 a 180 cms. 
- Estructura en aluminio, robusta, ligera
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ART. RICAMBI SPARE PARTS PIÈCES DE RECHANGE ERSATZTEILEN RECAMBIOS

KS30.010 Tubo al neon Fluorescent tube Tube fluorescent Ersatz-Neonröhre Tubo fluorescente



230V 50Hz 38 W 

5 mt. cavo HO7 RN-F
+ spina schuko

IP 54

Guscio in gomma

Coque en caoutchouc

5 mt. HO7 RN-F
cable + Schuko plug

IP 54

Rubber boot

Gummihülle

Supporto telescopico,
con sistema di aggancio

rapido della lampada

Support telescopique,
avec système

d’accrochage rapide
de la lampe

H: 90 cm. ÷ 250 cm.

Adjustable base,
with quick lamp
hooking system

Ausziehbare
Teleskopstange

mit schneller
Lampenhaken System

1 Schuko
socket

MAX 1,5
Kw Tot.

230V
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1 Presa
schuko

MAX 1,5
Kw Tot.

230V

Art. KL230G38

Art. KA000G01

ART. RICAMBI SPARE PARTS PIÈCES DE RECHANGE ERSATZTEILEN RECAMBIOS

KS000N38 Tubo al neon Fluorescent tube Tube fluorescent Ersatz-Neonröhre Tubo fluorescente

KS000G38 Protezione trasparente Transparent protection Protection transparente Transparente Abdeckplatte Protección transparente
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LAMPADA FLUORESCENTE 230V 50-60 Hz

Calotta trasparente sostituibile
Replaceable transparent cover
Calotte transparente remplaçable
Austauschbare durchsichtige
Abdeckplatte
Plastico transparente sustituible

Interruttore
Switch

Interrupteur
Schalter

Interruptor

5 mt. cavo H05 RN-F
5 m. cable H05 RN-F
5 m. cable H05 RN-F
5 m. Kabel H05 RN-F
5 m. cable H05 RN-F

Fluo 11W

IP55

Gancio orientabile
Rotating hook

Crochet orientable
Verstellbarer Haken
Gancho orientable

15 pcsQ.tà minima:
Minimum order:
15 pz.

Art. KLN/230

ART. RICAMBI SPARE PARTS PIÈCES DE RECHANGE ERSATZTEILEN RECAMBIOS

KS000N11 Tubo al neon Fluorescent tube Tube fluorescent Ersatz-Neonröhre Tubo fluorescente

KLN.010 Calotta trasparente Transparent cover Calotte transparente Abdeckplatte Plastico transparente
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autoilluminate
PINZETTE
ILLUMINATED TWEEZERS
PINCETTES ECLAIREES
BELEUCHTETE ZANGEN
PINZAS ILLUMINADO

Interruttore
Switch

Interrupteur
Schalter

Interruptor

Pinzetta in acciaio
Steel tweezer

Pincette en acier
Stahlzange

Pinza de acero

Soft grip

Led light

Led light

10 pcsQ.tà minima:
Minimum order:
10 set

Pile sostituibili
Replaceable batteries

Piles de rechange
Ersatzbatterien

Baterías de repuesto

SET 2 PINZETTE
2 TWEEZERS SETArt. KPL




